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Vara tio blodsvittnen i N. Kina.

&=

(¥/iksom vi i detta nummer se vira mis-
=4 sionssyskons skuggbilder fotografiskt
framstillda, sd skulle jag dnska, att jag
kunde med pennan teckna trogna bilder
af deras inre och yttre lif. Men da bide
nodigt material, férmdga och utrymme
saknas till ndgra fullstindigare sddana
teckningar, sa mdste jag inskriinka mig
till endast nagra fd spridda drag. DBe-
traffande vdra sednast utgingna missions-
syskon #ro de uppgifter, som std mig till
buds, myecket knapphindiga.

Den som bland vira mordade missionssy-
skon lingst verkat i Kina dr Nathanael
Carleson.

Han foddes dem 22 jan. 1867 iKnista
socken i Nerike. Hans forildrar lefva
dnnu och #ro bosaitta 1 Ramsta, Vintrosa
s:n.  Fadren #r den inom ganska vida
kretsar, sérskildt i Nerike, kiinde, beprof-
vade predikanten August Carleson, medlem
i Helgelseforbundets styrelse.

Redan som barn erhéll N. Carleson
djupa, andliga intryck. Vid 18 drs dlder
fick han forvissning om sitt barnaskap
hos Gud. Han sidger sjelf derom: “Ordet
i 1 Joh. 1: 9 blef for mig dd ett fast
sjilens ankare, vid hvilket jag sedan hela
tiden forblifvit, trots de firsik, sjalafien-
den mdnga gacger gjort att slita mig
derifran.“ Dag efter dag stirktes han nu
i tron pid Herren.

Vid pingsthigtiden samma ar fick han
under ahorandet af ett missionsfiredrag
en bestimd kallelse af Gud att offra sitt
lif for hedningarna. Léngre fram blef det
honom klart, att Kina var hans filt, och
ar 1890, sindagen efter midsommardagen,
blef hen af Helgelseforbundet kallad att
utgd till Kina med vittnesbordet om Kri-
stus. “Nir det var klart* — skrifver
han — “att jag skulle fa gi till Kina,
jublade mitt hjerta af frojd, som icke kan
beskrifvas, endast erfaras.”

I slutet af 1890 intréffade han i sill-
skap med Emanuel Olsson i Kina. Efter
ett ihdrdigt och allvarligt arbete derute
midste han tillfdlje af sin hustrus sjuk-
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dom Aterviinda till hemlandet, der han med
familj intrédffade i nov. 1898. Den 2
januari d. 4. sade han farvil it sin fa-
milj och sina Ofriga anhoriga samt viin-
ner, fior att dtergd till det for honom si
kira Kina. Forr én han sjelf eller nigon
kunde ana, var hans lopp fullbordadt. En-
dast Herren kan hugsvala och fylla tom-
rummet hos hans med tvinne smd 1 djup
sorg efterlemnade enka.

N. Carleson var en duglig och praktisk
missiondr. Hela hans framtridande rdjde
den fasta, gedigna, allvarligt 6fvervigande,
moget prifvande karakteren. Enkel och
ansprikslos bar han inom sig djupa tan-
kar. Det var kirna hos honom. Hans
blick var vaken, och han gaf akt pd och
studerade med iutresse det, som mditte
honom pi hans vdg, angeligen att draga
lirdom af allt, Han var derfir ock syn-
nerligt vil fortrogen med alla kinesiska
forhallanden.

Edv. Karlberg fioddes den 18 mars
1869 i Svirta socken af Stdermanland.
Under boneveckan 1887 blef det en viind-
punkt i hans lif, dd han vid hemgiendet
frin missionshuset lit ofvertala sig att gd
in i en stuga vid vigen, der ndgra troende
bido Gud fo6r honom. Han kiinde ingen-
ting sirskildt dd. Men frdn den stunden
var det hos honom ett stort behof att
bedja till Gud, och en holada var den
helgedom, der binealtaret var rest. Kfter
14 dagar kom den “fridsstrém*, som han
hirt talas om och vintat pd. Efter denna tid
kunde han aldrig tvifla pd sitt barnaskap
hos Gud eller tinka pd att begd den him-
melsskriande synden att oOfvergifva den
Gud, som hevisat honom sd mycket godt.

Annandag pingst 1891 erfor han en
fornyelse i anden, och hans tungas band
lossades. En mycket lycklig tid foljde
nu. Efter att 1892 genomgitt den
bibelkurs, som di holls vid Torp, blef
han utsind till Aland, der han under 3
ir verkade med mycken vilsignelse och
for egen del mottog dyrbara lirdomar af
Gud. Hang varmbjertade vittnesbird, hans
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noggranna aktgifvande pa sin vandel och
sitt tal, hvilket var ljufligt och med salt
kryddadt, gjorde hans vistelse och verk-
samhet der mycket nytfig och fruktbdrande
och tillférsikrade honom ett stort. rum i
dessa enkla, trofasta obors hjertan:

Tillsammans med Sven Persson ifrdn
Skdne afskildes han vid Torpkonferepsen
1895 for Kina och ankom i dennes sill-
skap dit dem 15 mars 1896. Med stor
kirlek har han verkat bland kineserna,
ganska mycket pressad af kroppslig brick-
lighet och annan ndd. Nu hvilar han i frid.

Sven Persson fiddes i Gustafs for-
samling af Malmohus lin den 25 febr.
1873. Vid 17 ars alder blef han fodd
pa nytt. Men det oaktadt fick han gira
mycket bittra erfarenheter af sin naturs
djupgdende forderf. Hans lif var ett enda
skriande behof efter seger dfver de syn-
davanor, som han Ofvat under sitt otroslif
sasom vrede, skimt o. s. v.

En kér, troende broder, hos hyilken han
sedan kom i tjenst, var honom till mycken
hjelp i friga om hans andliga lif. Det
blef nu en hel Gfverlatelse at Gud. Gud
uppenbarade i sin ndd for honom vigen
till frigorelse och seger.

Niistan fran hans omviindelse arbetade
han i sindagsskolan. Sednare bhegynte
Gud mana honom att ntgd sdsom evan-
gelist. Jag minnes sd vial, dd han i
Borringe kom for att tala med mig om
att f4 genomgd bibelkursen. Icke kunde
jag dd ana, hvilka gdfvor som slumrade
hos den unge, blyge, tafatte och torftige
honddrdngen. Efter att hafva genomgitt
bibelkursen 1892, utgick han sisom evan-
gelist till Ostergtiland och arbetade seder-
mera troget pa det i det hela ganska
hirda falt, som kommit pa hans lott. Si-
som ‘forut blifvit  néimdt ankom han till
Kina 1896. Nigra frifirsamlingari Smd-
land hafva héngifvet och offervilligt un-
derstidt hopom i hans arbete med forbo-
ner och penningar.

Arbetaren fr nu borta.
skall fortgd. :

0. A L. Larsson. Hans af honom
sjelf skrifna korta lefnadsteckning fore-
kommer i n:w 3 af Trons Segrar for detta
ar; och vi hénvisa till densamma. Af
denna framgdr, att han var fidd den 26

Men Guds verk

. kursen

Aforgitves utgjutet.

| ~och vilsignad af Gud 1532.

nov. 1873 i Lerbdck af Orebro lin. Han
afskildes sdsom evangelist 1892 och ver-
kade fOrsta tiden i Skédne, derefter 2 ar
i Ostergotland samt slutligen 2 4ri Norr-
land. Den 12 mars 1898 ankom han till
Kina.

Hans .enkla, flardldsa forkunnelse af
evangelium och hans stilla, gudfroktiga lif
hatva varit till vélsignelse, der han gitt
fram.

Den sist utgangne var Hrnst Pelters-
son fran Ostergitland, Han var fodd
1873, blef frilst 1893, genomgick bibel-
1895, verkade sedermera sidsom
evangelist 1 Vermland, Vestergitland m.
fl. stillen, afskildes for Kina redan mid-
sommaren 1898 och afreste frin England
i sillskap med Nathanael Karleson i Lir-
jan af detta Ar till Kina. Blef éin hans tid
i Kina s4 kort;att han ingenting kunde tala
och verka for kinesernas frilsning, sa ar
dock hans diod dyrt aktad i Herrens dgon.
(Ps. 116: 15), Hans blod skall icke vara
Det ropar om himnd.
Hvem vill draga dstad for att hiimnas pd
kineserna i Hans sinne, som sd ilskade
den hbrottsliga och upproriska verlden, att
han utgaf sin ende Sen till dess frilsning,
och i Hans sinne, scm, blidande pa for-
bannelsens trd, bad: “Fader, firlit dem
det, ty de veta icke hvad de gira?"

Emma  Pettersson, Sven Perssons
hu-tru, foddes den 5 april 1863 i Malm-
biicks socken i Smaland. Hon blef tro-

“ende pd Herren 1875 och, efter attnag-

ra #dr varit sl och halfhjertad, frigjord
Om nagra
ar begynte hon fornimma Herrens kallelse
att arbeta 1 hans vingdrd; sidrskildt lades
Kina pa bennes hjerta. Pa viren 1891
deltog han i bibelkursen vid Smedstorp
och fick sedan sdsom evangelist Uppland
till sitt filt. Det var hidrda platser, hon
och hennes kamrat Anna Johnsson arbe-
tade pi. “Men“, sade hon, “om icke
jag varif till sd mycken nytta for Upp-
land, s& har dock Uppland varit till nytta
fir mig.* Det kindes 1 hennes vittnes-
bord, att hjertat var varmt och brinnan-
de. Tul Kina afreste hon 1894. Hon
har gjort ett utside i tro och kérlek, och
det méste biira frukt, Synes ock vintren
med sin forstelning och d3d gira allt



Nathanael Carleson. Edw. Karlberg. - ..
Sven Persson. 0. A. L. Liarsacn. Ernst Pettersson:; .«
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Emma Persson. Mina Hedlund.
Anna Johansson. Jenny Lundell. Justina Engvall.
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sdningsmannens arbete om intet, sé
kommer dock vil vir igen med sol och
virme, och skirden vixer och mognar i
sin. tid.

Mina Hedlund foddes den 3 mars
1860 i Neder-Kalix socken af Norrbottens
lain. Hon blef frilst 1882, Men hon
forstod ej, att hon var fattad af Kristus,
for att folja honom. Hon sdg icke mer
i Kristus 4n en syndaforlitare, hvarfor
hennes gdng blef haltande och lifvet
- ganska glidjefattigt. Men pd samma
ging blef hennes lingtan efter ndgon-

Nathanael Carleson med familj.

ting béttre allt djupare. Och Herren,
som ser till den fattiges tringtan, matte
henne i tviinne frin H.-firbundet utsinda
evangelister. Deras ord och vandel blefvo
for henne en helsning frin den uppstindne
fralsaren. Hon fick lira k#&nna Kristus
sdsom aldrig tillférne. '

Did hon fornam Herrens kallelse att
helt utgifva sig for de forlorades ridd-
ning, befrigade hon sig icke med kott
och blod, untan lemnade sin skola och
blef efter att hafva genomgatt bibelkursen
i Kriklinge 1891 utsind sdsom Kristi

Il

‘ Herren do.

vittne till Angermanland, hvarest Herren
gaf henne rik frukt i arbetet.

I mars 1894 ankom hon till Kina,
hvarest hon forst hade att genomgi en
ling och prifvande fostran genom kropps-
lig sjukdom och svaghet. Nu har hon
fatt besegla sitt vittnesbord med sitt blod.
I det utdrag af ett hennes bref, som fire-
kommer pa omslaget af n:o 18 af Trons
Segrar och som utgdr den sista under-
rittelsen vi fitt fran vira mordade syskon,
siger hon med den mdéjligheten fir sina
dgon att 14 g& igenom matyrdiden: “For
egen del kinmer jag, att, om Gud till-
stidjer dem ait dfven taga vira lif, jag
ej fruktar.“

Anna  Johansson var {f6dd den 30
april 1867, bordig frin Vermland, der
hon verkat {orst sdsom ldrarinna och
sedan frén 1896 sdsom evangelist. I
borjan af dr 1898 afgick hon till Kina.
Snart var hennes arbetsdag slut. “Men
lefva vi, sd lefva vi for Herren och do
vi, 84 d0 vi fir Herren. Ehvad vi nu lefva
eller do, hira vi Herren till.“

Jenny Lundell var £6dd i Malmbiacks
socken i Sméiland den 17 febr. 1868, af-
skildes i biorjan af dec. 1803 till evange-
list och verkade sdsom sddan mest i

Angermanland. Och Herren gaf frukt i
arbetet. Hon utreste fill Kina i slufet af
forra dret. “Saliga &aro de doda, som 1
Ja, sfiger Anden, de skola
hvila sig frin sitt arbete, ty deras ger-
ningar filja dem efter.®

Justina Engvall var £0dd den 21 juni
1866, bordig fran Uppland, der hennes
moder @nnu lefver. Hon blef frilst 1530,
Hade en tid arbetat inom frillsningsar-
mén. Genomgick bibelkursen vid Gota-
bro ‘1897 och utsindes sdsom evange-
list till Ostergdtland. Afskildes for Kina
och afreste till England samtidigt med
Jenny Lundell, men afreste nigot sedna-
re dn hon darifran till Kina. Hon var
en pilitlig kristlig karakter, som pa de
olika platser och i de olika ligen, hon
befunnit sig, forvirfvat sig ett odeladt
fortroende. Man hade orsak att hysa
de bista forvintningar med afseende pi
hennes verksamhet sdsom missionér. Men
Herren lyktade dagen forrdn aftonen kom.
Och ban &r rattfardig i alla sina vigar
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och nddig i alla sina gerningar. Ps.
145: 17, '
Vara syskon, som gitt till Norra Kina
~— sdsom bekant ha ock ndgra af vira

kvinnliga missiondrer arbetat 1 Vestra
Kina — arbetade att birja med i1 Paotéo
i Norra Shansi.

1595 erhill Helgelsefdrbundet ett eget
missionsomride, beliget i Norra Shansi-
provinsen mellan de tvd grenarna af den
beryktade kinesiska muren, som i norr
utgdr grinslinien mellan Kina och Mon-
goliet, der vdra missionirer fingo begyn-
na att odla och besd en alldeles obruten
mark, och hvarest de med ofGrtruten ifver
och kirleksfull nitilskan verkat, tills de
nu fingo med sift blod, liksom forut med
sina boner och tarar, vattna det dyrbara
utsidet.

Vi hade der 4 stationer dppnade med
en vaglingd af 17 sv. mil frdn den nord-
ligaste till* den lédngst i sydost beligna
och ett ytinnehdll af omkring 222 kv-mil.

Flera stider och en stor mangd kipingar
och byar finnas pd detta distrikt med
manga 100-tusen invinare, med rum nog
for flera 10-tal missiondrer att arbeta.

Och vi tro forvisso, att Herren &n en
ging, och det ganska snart, skall ippna
oss vig dit och bereda oss rum der att
dterupptaga den afbrufna verksamheten.
Fienderna med satan 1 spetsen skolaicke
behdlla det sista ordet. Herrens hogra
hand behdller segern. M4 vira vinner
och medarbetare i Herrens verk icke filla
modet ‘och gifva upp saken sdsom for-
lorad, utan med dubbel tiliférsigt och
kirlekens mit bedja och offra for Kina,
sd att, nir det 4ter blir lungt och dbr-
rarna dppnas, vi ma vara redo stt genast
rycka fram, om det vore mijligt, med
dubbelt sd stor styrka som forut.

En vin sinde mig i dag sdsom tinke-
sprik ps. 46.. Och: jag vill i min tur
gifva den at alla viinnerna. :

C. J. 4. Killstedt,
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vid underréttelsen om mordet ¢ vdra missiondrer I Kina.
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i, fran “Sinims" berg och dalar.
— Mitt: hjerta sig, har du forstatt,
hvarom budskapet talar?

|

(@i tt sorgebudskap har oss natt

Frin Gud det kommit, det Hr visst;
Det #ir pa hans tillstiidjan,

som véira syskon hafva mist

sitt lif och blod i Kina.

Hvi har det handt? — jag frigar iin —
Ar Gud uppi oss vreder?

Mitt hjerta, siig, ser Herren nu

med misshag pd oss neder?

Sig, ba vill vi i férviig gatt

for Herren, di vi sinde r
till hedningarna vittnen ut

om Gud och den, han siinde?

En rést jag hor — hvems iir viill den? —
Jag hort den gingna dagar:
“Den Herren #lskar® — hor min viin! —
“*Just den han ocksd agar®

“Han gisslar hvarje iikta son,
att den mé heliggdras.”

Vér Fader agar, att ifrin
all synd vi mé frigdras.

I nsden fods en ljuf musik

i djupet af vart hjerta. i,
- Den andas kiirlek, varm och 11k,

‘men ock en ton af smirta,

Af Fadrens slag vi kiinna lért
hans kirleksvarma hjerta. .
Och efter néden mera ljuft

vi hvila vid hans hjerta.

Guds viilbehag 1 detta slag
vi tydligen férnimma,

Hans ansikte till dddens dag
gick med de vittnen ringa.

De vunnit lifvets skéna krans,
de kira missionirer.

Fér dem ej storre dra fanns,
in den att bli martyrer.

Ma vi, som lefva, boja oss
f6r Herrens kirleks tuktan!
M& vi, ldngt mera #n forut,
nu vandra i hans fruktan!



